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ОРГАНИЗАЦИЯ СТРОИТЕЛЬСТВА 

1. Общие сведения 

Проект организации строительства включает в себя общие решения. Де-

тальное решение производственных задач должно быть отражено в ППР.  

Приемка выполненных работ, технический надзор и контроль качества со 

стороны Заказчика и Подрядчика должны выполняться в соответствии с положе-

ниями: Авторский надзор за строительством зданий и сооружений (Приказ 110-

НҚ от 15.09.2016), Технический надзор за строительством зданий и сооружений 

(Приказ 110-НҚ от 15.09.2016), РДС РК "Сборник типовых технических специ-

фикаций по строительству и ремонту автомобильных дорог", части I –III, 2004 г. 

Учитывая стесненные городские условия и невозможность полного сброса 

движения по соседним улицам предполагается выполнение работ по реконструк-

ции каждой полосы проезжей части поочередно, оставляя возможность проезда 

транспорта по другой полосе. 

До выполнения дорожных работ необходимо завершить все работы по 

строительству, выносу и реконструкции инженерных сетей. 

Нормативная продолжительность строительства участка улицы составляет 

11 мес., в том числе подготовительный период – 2 мес.  

Начало строительства 2024 год, 2 квартал. 

2024 г. – 77 %; 

2025 г. – 23 %; 

Проект организации строительства (далее ПОС) является обязательным 

документом для заказчика, подрядных строительных организаций, а также орга-

низаций, осуществляющих финансирование и материально-техническое обеспе-

чение строительства: 

- проект организации строительства является основанием для разработки 

проекта производства работ; 

- проект организации строительства разрабатывается в составе обоснова-

ния инвестирования строительства, архитектурного или строительного проекта; 

- проект организации строительства разрабатывает лицо, осуществляющее 

подготовку проектной документации, в составе проектной документации, утвер-

ждаемой застройщиком (заказчиком) и передаваемой им лицу, осуществляю-

щему строительство в соответствии с п. 5.6; 

Исходными данными для разработки проекта организации строительства 

являются: 

- задание на проектирование, с приложением исходных данных по органи-

зации строительства с указанием решения по разделению объекта на очереди и 

(или) пусковые комплексы, особых условий при реконструкции или ремонте зда-

ний и сооружений (эксплуатируется ли здание или сооружение на период произ-

водства работ); 

- материалы инженерных изысканий (при реконструкции объектов — ма-

териалы технического обследования объектов). 

- необходимая проектная документация: 

- объемно-планировочные и конструктивные решения зданий, сооружений 

и инженерных коммуникаций, и решения по разделению объекта на очереди и 
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(или) пусковые комплексы (согласно заданию на проектирование) с технико-эко-

номическими показателями (строительный объем, общая площадь квартир, 

этажность и т. д.); 

- сводный план инженерных коммуникаций, разработанный проектной ор-

ганизацией и согласованный в установленном порядке; 

- вертикальная планировка площадки строительства с картограммой зем-

ляных масс; 

- ландшафтный план (план озеленения); 

- мероприятия по защите территории строительства от неблагоприятных 

природных явлений и геологических процессов и периоды их выполнения (ин-

женерная подготовка территории и т. п.); 

- сметная документация; 

- технические условия для временного обеспечения стройки электроэнер-

гией и водой, предоставляемые заказчиком; 

- сведения о местах вывоза лишнего и завоза недостающего грунта, вре-

менного отвала грунта, вывоза строительного мусора, в том числе места его даль-

нейшей переработки с указанием дальности перевозок, согласованные с органи-

зациями, принимающими строительные отходы и мусор для переработки или 

утилизации; 

- сведения об условиях поставки и транспортирования с предприятий—по-

ставщиков строительных конструкций, изделий, материалов и оборудования; 

- нормативные правовые акты, устанавливающие директивные сроки стро-

ительства; 

- специальные требования к строительству сложных и экспериментальных 

объектов; 

- сведения о примененных в проекте отечественных энерго- и ресурсосбе-

регающих конструктивных элементах, материалах и энергосберегающих инже-

нерных системах; 

- сведения об условиях производства строительно-монтажных работ на ре-

конструируемых объектах; 

При выполнении дорожных работ подрядчику необходимо строго соблю-

дать требования СНиП 3.06.03-85 «Автомобильные дороги», СНиП 3.06.04-91 

«Мосты и трубы. Правила производства и приёмки работ» и требования охраны 

и безопасности труда (ГОСТ 12.0,001-82 Основные положения, ССБТ). 

Все работы, выполняемые вблизи коммуникаций необходимо производить 

только в присутствии представителей организаций, эксплуатирующих эти ком-

муникации. До выполнения дорожных и строительно-монтажных работ необхо-

димо завершить все работы по переустройству или выносу инженерных сетей и 

коммуникаций. 

 

Строительная площадка 

Границы строительной площадки указываются на стройгенплане и ситуа-

ционном плане, а для линейных объектов - указаны в виде ширины полосы от-

вода. 
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В строительную площадку кроме земельного участка, соответствующего 

права на землю застройщика, при необходимости могут быть включены допол-

нительно территории других (в том числе соседних) земельных участков. В та-

ких случаях застройщик до получения разрешения на строительство получает 

согласие владельцев дополнительных территорий на их использование, или уста-

навливают необходимые сервитуты. 

Для строительных площадок и участков работ предусматривается общее 

равномерное освещение. Искусственное освещение строительных площадок, 

строительных и монтажных работ внутри зданий предусматривается в соответ-

ствии с документами государственной системы санитарно-эпидемиологического 

нормирования.  

Ответственность за соблюдение на строительной площадке требований по 

охране труда, охране окружающей среды, безопасности строительных работ для 

окружающей территории и населения несет застройщик. 

В случае осуществления строительства на основании договора, в течение 

всего срока строительства ответственность за соблюдение на строительной пло-

щадке требований по безопасности и охране труда, охране окружающей среды, 

безопасности строительных работ для окружающей территории и населения, а 

также выполнение требований местных исполнительных органов, в соответ-

ствии с настоящими нормами и другими действующими нормативными доку-

ментами несет лицо, осуществляющее строительство. 

Заказчик передает строительную площадку лицу, осуществляющему стро-

ительство по акту. Застройщик (заказчик) в соответствии с действующим зако-

нодательством в случаях и в порядке, предусмотренных договором передает в 

пользование лицу, осуществляющее строительство здания и сооружения, необ-

ходимые для осуществления работ, обеспечивает транспортировку грузов в его 

адрес, временную подводку сетей энергоснабжения, водо- и паропровода. 

Лицо, осуществляющее строительство осуществляет уборку территории 

стройплощадки и пятиметровой прилегающей зоны. Бытовой и строительный 

мусор, а также снег следует вывозить своевременно в сроки и в порядке, уста-

новленном местными исполнительными органами. 

Необходимо обустроить строительную площадку, выходящую на город-

скую территорию пунктами очистки или мойки колес транспортных средств на 

выездах, а также устройствами или бункерами для сбора мусора, а на линейных 

объектах - в местах, указанных местными исполнительными органами. 

При необходимости временного использования определенных территорий, 

не включенных в строительную площадку, для строительства не представляю-

щих опасности для населения и окружающей среды, режим использования, 

охраны (при необходимости) и уборки этих территорий определяется соглаше-

нием с владельцами этих территорий (для общественных территорий - с мест-

ными исполнительными органами). 

Лицо, осуществляющее строительство до начала любых работ ограждает 

строительную площадку и опасные зоны работ за ее пределами в соответствии с 

требованиями нормативных документов. 
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Если эксплуатация имеющихся и оставляемых на строительной площадке 

зданий и сооружений прекращается застройщиком принимаются меры, исклю-

чающие причинение вреда населению и окружающей среде (отключены комму-

никации, опорожнены имеющиеся емкости, удалены опасные или ядовитые ве-

щества и т.п.). 

В течение всего срока строительства застройщик или лицо, осуществляю-

щее строительство при осуществлении работ по договору обеспечивает доступ 

на строительную площадку и строящееся здание (сооружение) представителей 

технадзора заказчика, авторского надзора и органов государственного контроля 

и надзора. 

Ответственность за соблюдение на строительной площадке требований по 

охране труда, охране окружающей среды, безопасности строительных работ для 

окружающей территории и населения, а также Правил пожарной безопасности 

несет застройщик. 

 

Временные здания и сооружения 

Временные здания и сооружения для строительства возводятся (устанав-

ливаются) на строительной площадке или в полосе отвода линейных объектов 

лицом, осуществляющим строительство, специально для обеспечения строи-

тельства и после его окончания подлежат ликвидации. 

Используемые для строительства здания, сооружения или помещения, вхо-

дящие в состав объекта строительства, к временным зданиям (сооружениям) не 

относятся. 

Состав временных зданий и сооружений, размещаемых на территории 

строительной площадки, определен стройгенпланом в составе проекта организа-

ции строительства. 

При необходимости временного использования определенных территорий, 

не включенных в строительную площадку, для размещения временных зданий и 

сооружений режим использования, охраны (при необходимости) и уборки этих 

территорий определяется соглашением с владельцами этих территорий (для об-

щественных территорий — с местным исполнительным органом). 

Временные здания и сооружения, а также отдельные помещения в суще-

ствующих зданиях и сооружениях, приспособленные к использованию для стро-

ительства, используются в соответствии требованиям технических регламентов 

и действующих строительных, пожарных, санитарно-эпидемиологических норм, 

предъявляемым к бытовым, производственным, административным и жилым 

зданиям, сооружениям и помещениям. 

Временные здания и сооружения, расположенные на стройплощадке или 

на территории, используемой застройщиком по соглашению с ее владельцем, 

вводятся в эксплуатацию решением лица, осуществляющего строительство. 

Ввод в эксплуатацию оформляется актом или записью в журнале работ. 

 

Подготовительный период строительства 

До начала дорожно-строительных работ необходимо выполнить весь ком-

плекс подготовительных работ: 
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- поставить в известность владельцев рекламных щитов, попадающих в 

границы красных линий, о начале реконструкции проспекта для их выноса с зоны 

строительства; 

- очистка территории от строительного мусора; 

- снятие плодородного почвенного слоя грунта; 

- восстановление оси проезжей части и разбивочные работы в плане (пра-

воповоротных съездов, парковок, тротуаров, газонов); 

- выполнение всех работ по строительству бытовой канализации, энерго-

снабжения и связи, выносу и строительству водопровода, переходам всех инже-

нерных сетей в подземном исполнении; 

- вынос вертикальных отметок проезжей части, тротуаров, посадочных 

площадок; 

- установку на проектные отметки люков существующих колодцев, попа-

дающих на проезжую часть, тротуары и газоны; 

Внимание! Земляные работы при устройстве траншей под инженерные 

сети производить только в присутствии владельцев коммуникаций, проложен-

ных в местах производства работ. Принадлежность существующих коммуника-

ций уточнить в Мастерской инженерной инфраструктуры ТОО «НИПИ «Астаа-

генплан». 

При прокладке подземных коммуникаций под покрытиями необходимо 

строго соблюдать требования п.4.13, п.4.14 СНиП 3.02.01-87 "Земляные соору-

жения, основания и фундаменты": производить засыпку траншеи на всю глубину 

песком с тщательным послойным уплотнением. 

 

Строительное водопонижение 

Проект строительного водопонижения разработан для обеспечения надеж-

ных условий строительства инженерных сетей и выполнен на основании матери-

алов изысканий инженерно-геологических работ. 

Водопонижение сетей производится поточным методом по захваткам, при 

этом после ввода водопонизительной системы в действие откачку воды следует 

производить непрерывно. Для откачки используются вакуумные иглофильтро-

вые установки и центробежные погружные насосы ГНОМ. 

Согласно ТУ 1192-кж от 23.07.2020 года выданным ГУ «Управление топ-

ливно-энергетического комплекса и коммунального хозяйства г.Нур-Султан» 

грунтовые воды, откачиваемые насосами, отводятся согласно ПДП в ближайший 

коллектор ливневой канализации, предварительно проходя механическую 

очистку пескоуловителями. 

 

Перечень потребности в машинах и механизмах для строительства 

представлен в таблице 

 

1 Затраты труда рабочих-строителей чел-ч 20 

2 Затраты труда машинистов чел-ч 15 

3 Автогидроподъемники, высотой подъема 28 м маш.-ч 1 
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4 Автогрейдеры среднего типа, 99 кВт /135 л.с./ маш.-ч 1 

5 Автогудронаторы, до 7000 л маш.-ч 1 

6 Агрегаты для сварки полиэтиленовых труб маш.-ч 1 

7 Агрегаты сварочные передвижные с номинальным 

сварочным током 250-400 А, с бензиновым двигате-

лем 

маш.-ч 1 

8 Бульдозеры, 79 кВт /108 л.с./ маш.-ч 3 

9 Бульдозеры, 96 кВт /130 л.с./ маш.-ч 5 

10 Вибропогружатели высокочастотные для погруже-

ния шпунтов и свай, до 1,5 т 

маш.-ч 1 

11 Домкраты гидравлические, до 100 т маш.-ч 1 

12 Катки дорожные прицепные на пневмоколесном 

ходу, 25 т 

маш.-ч 3 

13 Катки дорожные самоходные гладкие, 8 т маш.-ч 1 

14 Катки дорожные самоходные гладкие, 13 т маш.-ч 1 

15 Катки дорожные самоходные на пневмоколесном 

ходу, 16 т 

маш.-ч 1 

16 Корчеватели-собиратели с трактором, 79 кВт /108 

л.с./ 

маш.-ч 1 

17 Краны козловые при работе на монтаже технологи-

ческого оборудования, 32 т 

маш.-ч 1 

18 Краны на автомобильном ходу, 10 т маш.-ч 2 

19 Краны на гусеничном ходу, до 16 т маш.-ч 1 

20 Краны на гусеничном ходу, 25 т маш.-ч 1 

21 Трубоукладчики для труб диаметром до 700 мм, 12,5 

т 

маш.-ч 1 

22 Котлы битумные передвижные, 1000 л маш.-ч 1 

23 Машины бурильные с глубиной бурения 3,5 м на 

тракторе 85 кВт /115 л.с./ 

маш.-ч 1 

24 Нарезчики поперечных швов в затвердевшем бетоне 

из высокопроизводительного бетоноукладочного 

комплекта 

маш.-ч 1 

25 Машины поливомоечные, 6000 л маш.-ч 1 

26 Преобразователи сварочные с номинальным свароч-

ным током 315-500 А 

маш.-ч 1 

27 Распределители щебня и гравия маш.-ч 1 

28 Тракторы на гусеничном ходу, 79 кВт /108 л.с./ маш.-ч 1 

29 Трамбовки пневматические при работе от компрес-

сора 

маш.-ч 1 

30 Машины дорожные разметочные марки Н-33  маш.-ч 1 

31 Укладчики асфальтобетона с шириной укладки до 

6,5 м, средних типоразмеров 

маш.-ч 1 

32 Фрезы самоходные дорожные, ширина барабана 

1900-2010 мм 

маш.-ч 1 
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33 Экскаваторы одноковшовые дизельные на гусенич-

ном ходу, 0,5 м3 

маш.-ч 3 

34 Экскаваторы одноковшовые дизельные на гусенич-

ном ходу, 0,65 м3 

маш.-ч 1 

35 Электрические печи для сушки сварочных материа-

лов с регулированием температуры в пределах 80-

500° С 

маш.-ч 1 

 

2. Дорожно-строительные работы 

2.1  Земляные работы. 

В составе земляных работ предусмотрены следующие операции: 

- срезка грунта при вертикальной планировке и нарезка корыта бульдозе-

ром, с окучиванием и дальнейшей погрузкой экскаватором. Транспортировка в 

пониженные места рельефа; 

- доуплотнение дна корыта до Купл не менее 0,95 с предварительным рых-

лением грунтов в естественном залегании с низкой плотностью; 

При подготовке грунтового основания под слои дорожной одежды необхо-

димо выполнять постоянный контроль соответствия плотности и влажности 

грунта требуемому показателю: минимальный коэффициент уплотнения под до-

рожную одежду – 0,95.  

Дну корыта проезжей части придаётся поперечный уклон 25 - 20‰ в сто-

рону внешних кромок, на остановочных площадках устраивается встречный 

уклон 15‰ в сторону лотков проезжей части. 

Вблизи подземных коммуникаций земляные работы выполнять вручную. 

При устройстве рабочего слоя при неблагоприятных погодных условиях в 

корыте предусмотреть мероприятия, предохраняющее грунтовое основание от 

переувлажнения и обеспечивающее отвод поверхностных вод из корыта (нарезка 

продольных и поперечных канав и др.). 

Для обеспечения работы дренажа мелкого заложения в период весеннего 

оттаивания подстилающего дренирующего слоя его устраивают под лотком про-

езжей части. 

При устройстве дренажа мелкого заложения прокапывают траншею глуби-

ной 30-50 см бульдозером. Форма и размеры траншеи показаны на чертеже. 

Для дренажа мелкого заложения применены гофрированные полиэтилено-

вые трубы с водопропускными отверстиями в виде пропилов. Для уменьшения 

заиливания и улучшения дренирующего эффекта, перед засыпкой ровиков щеб-

нем, укладывают по всему периметру с выпусками ≤30 см нетканый геотекстиль.  

После укладки труб устраивают дренажные обсыпки, для этого трубы за-

сыпают слоем щебня крупностью 10 - 20 мм. Спуск воды из продольных дрена-

жей предусмотрен в дождеприемные колодцы. 

 

2.2 Установка бортовых камней. 

Новые бортовые камни БР 100.30.15 устанавливаются по кромкам основ-

ной проезжей части улицы с двух сторон, в пределах кривых на сопряжении с 

кромками внутриквартальных въездов.  
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Вдоль тротуаров со стороны газонов - бортовые камни БР 100.25.10. Ад-

реса установки каждого типа указаны в соответствующей ведомости. 

На закруглениях необходимо тщательно подбирать длину камней, спили-

вать наружные торцы для плотной стыковки смежных блоков или заказывать 

криволинейные блоки согласно указанных в ведомости радиусов кривизны.  

Установка бортовых камней производится после устройства дополнитель-

ных и нижних слоев оснований дорожной одежды. Вдоль кромки проезжей части 

или тротуаров выставляют колышки, натягивают нейлоновый шнур, определяю-

щий лицевую сторону бордюра. На колышках в точках перелома продольного 

профиля дают по нивелиру проектные отметки верха бордюра (на 15 см выше 

покрытия проезжей части). При выполнении разбивочных работ - выносе про-

ектных вертикальных отметок в месте перелома продольного профиля необхо-

димо предусмотреть постепенное сглаживание угла перелома на протяжении 5 – 

10 м. 

После выноса проектных отметок устраивается бетонное основание 

Н=0,10 м на подготовке из материала от разборки существующего щебеночного 

основания не менее 0,12 м с выступами шириной 0,10 м. На свежеуложенное бе-

тонное основание устанавливают бордюрные блоки и закрепляют бетоном. 

Аналогично устанавливают тротуарные бордюрные блоки на основание 

толщиной 0,10 м с выступом 0,05 м, на подготовке из материала от разборки су-

ществующего щебеночного основания не менее 0,10 м. 

Бетонные бортовые камни должны соответствовать требованиям ГОСТ 

6665-91, бортовые камни из горных пород - ГОСТ 6666 – 81 и не должны иметь 

сколов, трещин и других дефектов. Не допускается установка бракованных бор-

товых камней с последующим исправлением дефектов бетонным раствором. 

Бракованные бортовые камни вывозятся и заменяются на качественные. 

 

2.3 Дорожная одежда. 

Работы по устройству дорожной одежды проезжей части выполняются в 

соответствии с требованиями СНиП 3.06.03-85, "Автомобильные дороги". 

На основании задания Заказчика конструкция дорожной одежды проезжей 

части принята нежесткого типа с покрытием из горячего мелкозернистого ас-

фальтобетона, поэтому на всем протяжении участка на основных полосах устра-

ивается новая конструкция дорожной одежды.  

 

2.4 Устройство прослоек из геотекстиля 

По подготовленному слою основанию из песка (тщательно спланированному и 

уплотненному) на основных полосах проезжей части укладывается 

геотекстильное полотно в качестве защитной прослойки с целью исключения 

взаимопроникновения слоев из песка и щебня. 

 Для выполнения этих задач согласно Р РК 218-42-2014 РРК 218-42-2005 

"Методических рекомендаций по применению геосинтетических материалов в 

дорожном строительстве", разработанных АО "КаздорНИИ". К геотекстильному 

полотну предъявляются следующие требования: 

- плотность не менее 350 г/м2; 
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- разрывная нагрузка не менее 11,8 кН/м; 

- толщина под нагрузкой не менее 3,5 мм; 

 При создании защитных прослоек из нетканых иглопробивных ГМ 

толщиной более 3,5 мм (толщина под нагрузкой от веса насыпи не менее 2 мм), 

плотностью 350 г/м2 и выше, отвечающих требованиям по водопроницаемости, 

дополнительно улучшаются условия консолидации грунтов основания насыпи 

 Применяемые материалы должны иметь сертификат качества, проверены 

подрядчикам на соответствие и согласованы с ТОО «ЕрКо Инжиниринг» и ТОО 

«QazJol Engineering». 

 Геотекстильный материал, поставляемый в рулонах, раскатывается по 

подготовленной грунтовой поверхности (спрофилированное и укатанное дно 

корыта). В продольном направлении смежные полотна скрепляются анкерами, 

либо соединяются одним из технологических способов: сшиваются, склеиваются 

термосваркой. На стыке рулонов полотно должно иметь нахлест не менее 100 мм 

по длине и 100 мм в поперечном направлении, не допускается наличие волн или 

складок. Поперечный нахлест соседних полос должны иметь смещение не менее 

2 – 3 м по длине. 

 

2.5  Техника безопасности при применении синтетических материа-

лов. 

Синтетические материалы (СМ) должны поставляться, как правило, в ру-

лонах массой до 80 кг, предпочтительно с длиной полотна не менее 40 м и ши-

риной не менее 1,0 м. Рулоны необходимо транспортировать и хранить в закры-

той светонепроницаемой упаковке. 

СМ не должны иметь разрывов и других нарушений сплошности. Макси-

мальные отклонения от нормируемых значений по однородности (плотность и 

толщина), ровности кромок, ширине полотна не должны превышать 5% (не более 

5 см по ширине) в сторону уменьшения от среднего значения. 

Вид исходного сырья и структура СМ по возможности должны обеспечи-

вать соединение отдельных полотен механическим, тепловым или другим техно-

логически простым способом, в том числе и непосредственно на месте производ-

ства работ. 

При получении материала подрядчик должен провести контрольные испы-

тания физико-механических свойств материала на соответствие требованиям 

указанных ТУ, объем образцов для испытаний составляет 2% упаковочных еди-

ниц от каждой партии, но не менее 3-х; от каждого отобранного рулона отрезают 

1 м2. При неудовлетворительных результатах проверки хотя бы по одному пока-

зателю, проверку проводят для удвоенного количества образцов из рулона, по-

вторную проверку проводят для удвоенного количества образцов для каждого 

рулона и при неудовлетворительных результатах хотя бы по одному показателю 

бракуют всю партию.  

Испытания на определение линейных размеров осуществляется по ГОСТ 

15902.3, прочности и относительного уплотнения - по ГОСТ 15902.3-79, опреде-

ление толщины выполняется по ГОСТ Р 50276-92, определение поверхностной 

плотности проводят по ГОСТ 50277. 
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К работе с применением рулонных синтетических материалов (СМ) допус-

каются лица, прошедшие обучение и инструктаж по безопасности труда в соот-

ветствии с ГОСТ 12.1.007-79 и ГОСТ 12.4.111, знающие безопасные методы и 

приемы труда. 

Работающие с вредными веществами должны быть проинструктированы 

об их свойствах и о мерах по оказанию первой помощи при поражении ими. 

Лица, допускаемые к эксплуатации дорожно-строительных машин, должны 

иметь удостоверения на право работы на них. 

При производстве работ по подготовке основания под укладку СМ, а также 

по отсыпке верхнего покрывающего СМ слоя, его профилировании и уплотне-

нии необходимо выполнять требования инструкций по охране труда. 

На месте производства работ должны находиться средства пожаротушения 

и средства первой доврачебной помощи. Весь персонал должен знать, где они 

находятся и уметь ими пользоваться. 

Работы по погрузке и выгрузке рулонов СМ должны быть механизиро-

ваны. Работы по укладке СМ должны вестись не ближе, чем за 20 м от места 

засыпки уложенных полотен. Геосинтетические материалы должны постав-

ляться в рулонах, в упаковке из солнцезащитной пленки ПВХ с маркировкой на 

каждый рулон. 

Распаковывание изделия допускается непосредственно перед примене-

нием. 

Не допускается хранение и транспортирование геотекстильного полотна в 

непосредственной близости с легковоспламеняющимися веществами, нагрева-

тельными приборами и другими пожароопасными источниками в соответствии 

с ГОСТ 12.004-91. 

Полотно следует хранить в крытых, чистых и сухих помещениях при тем-

пературе от –5оС до +30оС на расстоянии не менее 1 м от отопительных прибо-

ров, исключая попадание прямых солнечных лучей. Рулоны должны быть защи-

щены от механических и химических повреждений. Не допускается складирова-

ние больше пяти рулонов в высоту и размещение сверху других грузов и мате-

риалов. 

Для предохранения от загрязнения окружающей среды все работы с ис-

пользованием геосинтетических материалов должны проводиться в строгом со-

ответствии с Р РК 218-42-2014. 

 

2.6 Устройство слоев основания. 

2.6.1 Дополнительный слой основания 

из песка средней крупности толщиной 0,20-0,25 м устраивается на 

основных полосах проезжей части, автобусных остановках и на примыканиях 

Песок необходимо тщательно уплотнить пневмокатками с поливом водой. 

Работы выполнять в соответствии со СНиП 3.06.03-85. 

На площадках для парковки автомашин дополнительный слой основания 

из песка средней крупности, толщиной 0,15 м укладывается на уплотненный 

грунт корыта на проектную ширину. 
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2.6.2 Основание из щебеночной песчаной смеси укрепленные неорга-

ническим вяжущим 

Устройство основания выполнять согласно раздела 700, части II РДС РК 

"Сборник типовых технических спецификаций по строительству и ремонту 

автомобильных дорог", 2004 г.  

Обработанные неорганическим вяжущим материалы и укрепленные 

грунты должны изготавливаться Подрядчиком в соответствии с требованиями 

ГОСТ 23558 и настоящего раздела по технологическому регламенту, 

утвержденному в установленном порядке Инженером. 

Для устройства слоев дорожных одежд из обработанных материалов и 

укрепленных грунтов земляное полотно или нижележащие слои основания на 

участке не менее 500 м должны быть приняты по акту представителем 

технической инспекции в соответствии с требованиями СНиП 3.06.03-85 и 

одобрены Инженером. 

До начала работ должны быть устроены временные съезды с земляного 

полотна, дороги для подвозки смеси или ее компонентов, площадки для 

разворота дорожно-строительной техники, проверена готовность к работе 

машин и механизмов, а также выполнена разбивка, обеспечивающая соблюдение 

проектной ширины устраиваемого слоя и его поперечных уклонов. 

Основания и покрытия из обработанных вяжущим материалов и 

укрепленных грунтов устраивают при положительных (до плюс 5°С) 

температурах воздуха. 

Укладку смесей рекомендуется выполнять универсальными укладчиками 

Д-724, асфальтоукладчиками, щебнеукладчиками, профилировщиком с 

предварительным уплотнением смеси вибробрусом. При этом предпочтение 

следует отдавать укладчикам, обеспечивающим укладку смеси на всю ширину 

основания или покрытия. Допускается распределять смесь автогрейдерами со 

следящей системой. 

Толщину распределяемой смеси назначают с учетом коэффициента 

уплотнения, который определяется опытным путем для каждой смеси в начале 

производства работ. Ориентировочно относительный коэффициент уплотнения 

следует принимать равным 1,20-1,30. Влажность смеси непосредственно перед 

уплотнением должна быть не ниже оптимальной или выше ее величины на 1-2%. 

При недостаточной влажности смеси необходимо производить ее доувлажнение 

с использованием поливомоечной машины, оборудованной «гребенкой» после 3-

4 проходов катка по одному следу (за исключение смесей, содержащих цемент). 

Уплотнение смесей рекомендуется выполнять катками на пневматических 

шинах типа, а также виброкатками. 

Увлажненный слой уплотняется от краев к середине с перекрытием 

предыдущего следа от прохода катка на 20-30 см. Скорость движения катка при 

первых 3-4 проходах по одному следу рекомендуется 1,5-2 км/ч, при 

последующих - 5-7 км/ч. Количество проходов уплотняющих машин по одному 

следу зависит от толщины уплотняемого слоя, вида смеси и должно быть 

определено опытным уплотнением участка с составлением акта и получением 

одобрения Инженера. Необходимая плотность слоя достигается не менее чем за 
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12-18 проходов катка по одному следу. Для улучшения уплотняемости смеси в 

нее следует вводить (при приготовлении) химические добавки в оптимальном 

количестве в соответствии с таблицей 6-3 настоящих спецификаций. 

Плотность слоя после уплотнения смеси должна быть не ниже 0,98 от 

стандартной. Стандартную плотность каждой рабочей смеси необходимо 

определять в лабораторных условиях на образцах, приготовленных на приборе 

стандартного уплотнения или путем прессования в течение 3-х минут под 

давлением 20 МПа из смесей на щебеночных (гравийных) материалах и 15 МПа 

- на песчаных и грунтах. Ориентировочную величину стандартной плотности для 

каждого вида уплотненной смеси можно применять по соответствующим 

нормативно-техническим документам раздела 602 (нормативные ссылки). 

Признаком окончания уплотнения слоя может служить отсутствие следа 

от прохода тяжелого катка. Окончательные результаты уплотнения слоя 

необходимо устанавливать по результатам лабораторного контроля. 

Отбор проб для определения плотности слоя производят: методом лунок - 

для обработанных каменных материалов и методом режущего кольца - для 

укрепленных грунтов. 

В случае необходимости после завершения уплотнения слоя допускается 

производить отделку его поверхности автогрейдером с последующим 

уплотнением вальцовыми катками за 2-3 прохода по одному следу. 

Готовые участки основания или покрытия из обработанных материалов 

стыкуют (после перерыва в работе) путем вертикальных стенок, устраиваемых 

при производстве работ боковыми или торцовыми упорами. Допускается 

устройство наклонных стыков с углом 30° относительно поверхности 

нижележащего слоя. 

Работы по строительству оснований и покрытий из обработанных 

материалов рекомендуется выполнять, как правило, в две смены, а в третью 

смену производить профилактический ремонт и техническое обслуживание 

машин и механизмов. 

Слои из обработанных неорганическими вяжущими материалов и 

укрепленных грунтов затвердевают при обязательном обеспечении влажностных 

условий твердения, которые создаются путем: 

- устройства вышележащего конструктивного слоя дорожной одежды; 

- выполнения работ по уходу для каждого вида обработанного материала 

ил укрепленного грунта в соответствии с требованиями соответствующих 

нормативно-технических документов (раздел 602 - Нормативные ссылки) и 

последующим устройством вышележащего конструктивного слоя дорожной 

одежды. 

Движение транспорта по готовым слоям из обработанных неорганическим 

вяжущим материалам и грунтам может быть открыто только после получения 

письменного разрешения Инженера. 

С целью исключения работ по уходу и ускорения ввода дороги в 

эксплуатацию, предпочтительнее устройство вышележащего конструктивного 

слоя из холодного асфальтобетона или цементобетона непосредственно после 

завершения уплотнения слоя из обработанного материала и устройства 
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подгрунтовки поверхности органическим вяжущим (битумная эмульсия, 

разжиженный битум и др.). В этом случае регулярное движение транспортных 

средств открывается сразу после устройства асфальтобетонного покрытия или 

затвердевания цементобетона. При задержке с устройством верхнего 

конструктивного слоя дорожной одежды или при устройстве покрытия из 

горячей асфальтобетонной смеси (на дорогах высших технических категорий) в 

этом период затвердения за слоем из обработанного материала необходимо 

осуществлять уход путем нанесения на его поверхность защитной водо-

паронепроницаемой пленки из следующих материалов. Нормы их расхода 

назначают в соответствии со СНиП 3.06.03-85 (из расчета 0,6-1,2 л/м2). Наносят 

пленкообразующие материалы автогудронатором, электрокраскопультом, 

краскораспылителем или другими машинами. 

При выполнении работ по уходу за твердеющим слоем из обработанных 

материалов и укрепленных грунтов с применением цемента в качестве основного 

вяжущего или активной добавки комплексного вяжущего, движение 

построечного транспорта и устройство вышележащего слоя дорожной одежды 

(покрытия) разрешается после достижения материалом прочности не менее 70% 

от проектной (ориентировочно через 7-10 суток при безусловном выполнении 

требований по уходу). 

По основанию (покрытию), устроенному с применением известково-

шлаковых или известково-зольных вяжущих, движение построечного 

транспорта разрешается сразу после окончания уплотнения (при условии 

обеспечения необходимой влажности твердеющего материала). При этом 

устройство вышележащего слоя дорожной одежды (включая поверхностную 

обработку покрытия) рекомендуется выполнять по истечении 15 сут. твердения 

материала во влажных условиях. 

 

2.7  Слои покрытия из асфальтобетона. 

Нижний слой покрытия на основных полосах проезжей части, автобусных 

остановках, примыканиях и на стоянках для автомашин из горячего пористого 

крупнозернистого асфальтобетона марки II на битуме БНД 70/100 по СТ РК 

1225-2013 толщиной 7 см. 

Верхний слой покрытия на основных полосах проезжей части, автобусных 

остановках, примыканиях и на стоянках для автомашин предусмотрен из горя-

чего плотного мелкозернистого асфальтобетона типа А марки II на битуме БНД 

70/100 по СТ РК 1225-2013 толщиной 5 см. 

На съездах во дворы слой покрытия устраивается из горячей плотной мел-

козернистой асфальтобетонной смеси типа Б марки II на битуме БНД 70/100 тол-

щиной 5 см. 

Приготовление асфальтобетонной смеси подразумевается на асфальтобе-

тонном заводе. Расстояние перевозки приготовленной смеси принимается ис-

ходя из стоимости транспортных расходов за 1 т в тенге принятых по справоч-

ным данным о транспортных расходах по группам местных строительных мате-

риалов, изделий и конструкций для промышленно-гражданского строительства 
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в г. Астане Сборника сметных цен на строительные материалы, изделия, и кон-

струкции (СН РК 8.02-04-2002, СН РК 8.02-04С-2004).  

Согласно таблице 10 СН РК 8.02-04-2002 часть 1. Автомобильные пере-

возки грузов для строительства - принимаем расстояние перевозки смеси для г. 

Астаны - 8 км. 

За 1-6 часов до начала укладки слоя покрытия необходимо производить 

обработку поверхности нижнего слоя покрытия битумной эмульсией в соответ-

ствии с п.10.17 СНиП 3.06.03-85, при строгом контроле температуры вяжущего 

при подаче и границы обрабатываемого участка. 

Битумный материал следует наносить равномерно с помощью распредели-

тельного узла, который перемещается при открытых форсунках рабочего эле-

мента, с заданной скоростью подачи. Следует избегать нанесения избыточного 

объема битумного материала на стыках отдельных полос.  

При устройстве подгрунтовки контролируется: температура и норма рас-

хода, равномерность распределения битумной эмульсии, избыток ее следует уда-

лять с поверхности. 

На контактную поверхность бордюров, люков смотровых и дождеприем-

ных колодцев, иных элементов также наносится подгрунтовка. При этом Под-

рядчик должен защитить все оголенные поверхности бордюров, столбиков, зда-

ний, деревьев и им подобных от разбрызгивания или распыления битума. Все 

поверхности, на которые произошло такое попадание, должны быть немедленно 

очищены. 

После нанесения подгрунтовки слой покрытия необходимо укладывать в 

течение 4–х часов. Покрытие устраивается асфальтоукладчиками нового поколе-

ния с электронной системой слежения и производительностью до 400 м/ час. 

Толщина после уплотнения любого слоя должна быть не менее, чем в 1,5 

раза больше максимального размера каменного материала для поверхностного 

слоя.  

Целесообразная длина полосы укладки горячей асфальтобетонной смеси 

одним укладчиком, при которой создается хорошее сопряжение обеих полос, за-

висит от температуры воздуха. 

В составе отряда необходимо иметь полный комплект уплотняющей тех-

ники для достижения требуемого коэффициента уплотнения Ку=0.99 для верх-

него слоя. 

Большое значение для получения качественного покрытия имеет: 

- соблюдение при работе, температурного режима укладываемой смеси и 

погодных условий, указанных в таблице 14 СНиП 3.06.03-85; 

- применение качественных смесей, составы которых отвечают требова-

ниям ГОСТ 9128- 97, и качественных материалов, входящих в смесь и отвечаю-

щих требованиям ГОСТов на них; 

- своевременная доставка смеси для непрерывной работы асфальтоуклад-

чиков, чтобы предотвратить образование неравномерных швов при ожидании за-

полнения бункера.  

Укладку предпочтительно вести сопряженными полосами, при этом место 

сопряжения полос после окончания укатки должно быть ровным и плотным. По 
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возможности, асфальтобетонная смесь укладывается непрерывно. Следует избе-

гать прохода катков по незащищенным кромкам свежеуложенной смеси. 

Качество продольных и поперечных сопряжений укладываемых полос 

контролируется постоянно, при этом особое внимание уделяется качеству их 

уплотнения и ровности. 

Укатка производится с внешней кромки продольными линиями, причем 

следующий проход катка накладывается на предыдущий на 1/2 ширины катка.  

Для уплотнения слоев асфальтобетона наиболее пригодны тяжелые глад-

ковальцовые катки массой 11-18т, стальные вальцы которого смачиваются в про-

цессе укатки мыльным раствором, водно-керосиновой эмульсией или водой. Ис-

пользование катков большей нагрузки или с вибратором может привести к раз-

рушению как отдельных экземпляров каменного материала, так и всей скелетной 

структуры в целом. 

Уложенный слой асфальтобетонной смеси следует уплотнять при макси-

мальной температуре тяжелыми гладковальцовыми катками статического дей-

ствия, которые должны двигаться короткими захватками со скоростью 3-5 км/ч 

как можно ближе к асфальтоукладчику. 

При ведении работ по одной полосе проезжей части перед укладкой смеж-

ных полос выполняются следующие операции: 

- Края ранее уложенной полосы (поперечные и продольные) обрубают на 

всю толщину слоя вертикально по шнуру и смазывают разжиженным или жид-

ким битумом, битумной эмульсией;  

- площадь вертикальной стороны разогреть пропановым шовным нагрева-

телем, разогревателем, использующим инфракрасное излучение, или другим 

специальным оборудованием; 

- срез слегка смазать горячим битумом непосредственно перед тем, как 

смесь соседней полосы будет уложена впритык к срезу. 

Поперечные сопряжения покрытия должны быть перпендикулярны оси до-

роги.  

Обрубать или обрезать края целесообразно сразу после уплотнения покры-

тия. Для обрубки пригодны пневмоломы или перфораторы, свободно вращаю-

щиеся диски из стали высокой прочности, устанавливаемые на одном из катков, 

или другие средства.  

Смесь, укладываемая прилегающей полосой, затем крепко прижимается к 

срезу, укладчик настраивается таким образом, чтобы материал распределялся 

внахлест со срезом шва на 20-30 мм. Перед укаткой лишняя смесь снимается и 

удаляется. Срезанный с кромок и любой удаляемый в ходе работ материал выво-

зится на базу, для повторного его использования либо утилизации, чтобы не за-

грязнять стройплощадку. 

Продольные швы укатываются сразу после укладки. 

Продольные и поперечные сопряжения следует уплотнять особенно тща-

тельно, добиваясь в этих местах необходимой плотности и полной однородности 

фактуры покрытия. При правильном выполнении сопряжения незаметны, а плот-

ность асфальтобетона такая же, как и на остальных участках покрытия. 
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Следует иметь в виду, что при недоуплотнении смеси типа Б в местах со-

пряжении пористость покрытия в этих местах обязательно будет больше 5%, что 

неизбежно приведет к разрушению в весенний период. 

Если при работе асфальтоукладчика остается неуложенной узкая полоса 

или небольшие площади покрытия (например, на закруглениях кромок или у лю-

ков колодцев и т. п.), то укладывать смесь на ней разрешается вручную одновре-

менно с работой укладчика с тем, чтобы можно было уплотнять уложенную ас-

фальтобетонную смесь сразу по всей ширине покрытия, избежав дополнитель-

ного продольного шва. 

Толщина укладываемого слоя регулируется выглаживающей плитой ас-

фальтоукладчика. В холодную погоду и в начале работы выглаживающую плиту 

следует нагреть установленной на ней форсункой. 

Толщина слоя контролируется в процессе укладки, в рабочем сечении слоя 

(не менее одного замера на 1,5 м ширины) через 15-20 м. Толщина сформирован-

ного слоя должна соответствовать проектной.  

Ровность – определяется в процессе уплотнения металлической рейкой 

длиной 3 м, укладываемой на формируемое покрытие в продольном и попереч-

ном направлении. Ровность считается неудовлетворительной, если зазор между 

поверхностью покрытия и рейкой более 5 мм. Дефектные участки должны быть 

исправлены в ходе работ. 

Поперечные уклоны – задаются асфальтоукладчиками и контролируются 

угломерной рейкой или нивелиром. Поперечные уклоны должны соответство-

вать требованиям Проекта и СНиП 3.06.03-85.  

Качество смеси (состав и физико-механические свойства) – определяются 

по пробам, отбираемым из каждых 500 т смеси или 3 пробы на 7000 м2, но не 

реже одного раза в смену. Качество смеси должно соответствовать утвержден-

ному Рецепту. 

 

3. Укладка труб в пучинистых грунтах. 

При прокладке трубопроводов водоснабжения, канализации и ливневой 

канализации в зоне промерзания пучинистых грунтов предусмотрены следую-

щие мероприятия:  

- Трубопроводы укладываются на искусственное основание, выполненное 

путем устройства песчаной подушки толщиной 300 мм. При обратной засыпки 

предусмотрена замена пучинистых грунтов на песок средней крупности на глу-

бину от искусственного основания до низа дорожной одежды.  

Основной коллектор расположен на глубине более 2,0 м, что ниже глубины 

промерзания грунтов. Коллектор прокладывается по стандартной технологии 

при условии обязательной обратной засыпки непучинистым мягким грунтом на 

0,5м над рабочим трубопроводом в местах прохождения под съездами с основ-

ной дороги. Уплотнение производится послойно с использованием пневматиче-

ских трамбовок. 
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4. Технологическая последовательность производства работ по 

укладке сетей в траншеях: 

1) Первым этапом выполняется разработка траншеи с откосами либо с вер-

тикальными стенками, согласно разрезов выполненных на продольных профи-

лях проекта наружных сетей НВК. Разработка грунта производится экскавато-

ром «Драглайн» или «Обратная лопата» с выгрузкой грунта в отвал. Емкость 

ковша данного экскаватора - 0,5 м3, длина стрелы – 10,5 м, нормативная глубина 

копания – 6,1-7,8 м. 

2) Доработка грунта вручную  

3) Осуществляется привоз песка автосамосвалами грузоподъемностью 15т. 

с песчаного карьера, находящегося на расстоянии 63,5 км от проектируемого 

объекта согласно утвержденной схеме ДСМ. 

4) Перед укладкой трубы в траншею выполняется устройство основание из 

песка слоем – 100мм. 

5) Далее рабочий трубопровод укладывается в траншею продольным про-

таскиванием ранее подготовленных плетей вдоль траншеи на плаву с последую-

щим их погружением на дно 

6) Приямки под раструбное соединение железобетонных труб и работы по 

разработке земли в местах пересечения с существующими коммуникациями вы-

полняются вручную. 

7) Обратная засыпка в траншеях под проектной автомобильной дороги вы-

полняется песком до уровня дорожной одежды;  

в траншеях без проектной автомобильной дороги первый слой (0,5м) выполня-

ется рыхлым местным грунтом вручную, затем местным грунтом бульдозером. 

Мощность Бульдозера - 96кВт (130л.с.). 

1) Параллельно выполняется послойное трамбование грунта пневматиче-

скими трамбовками. 

2) Лишний грунт погружается на автосамосвалы грузоподъемностью 15т. 

и транспортируется в пониженные места рельефа на расстояние до 3х км. 

 

6.   «Техника безопасности при производстве земляных работ в тран-

шеях для сетей». 

Требования безопасности перед началом работы 

Получить задание на выполнение работы у бригадира или руководителя.  

Подготовить и подобрать инструмент и технологическую оснастку, необходи-

мые при выполнении работ, проверить их исправность и соответствие требова-

ниям безопасности. 

Надеть каску, спецодежду и спецобувь установленного образца. Подгото-

вить специальный пояс (при работе в котлованах), виброзащитные перчатки и 

защитные очки - при рыхлении грунта с помощью отбойного молотка и работе с 

другим пневмоинструментом. 

Проверить рабочее место и подходы к нему на соответствие требованиям 

безопасности.  

Пройти инструктаж на рабочем месте с учетом специфики выполняемых 

работ. 
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Требования безопасности во время работы 

Шурфы, котлованы, траншеи, ямы, разрабатываемые в местах движения 

транспорта и пешеходов, должны ограждаться щитами с предупредительными 

надписями, а в ночное время - с сигнальным освещением. Подходы через тран-

шеи должны быть оборудованы мостками с перилами.  

При разработке грунта работники должны знать и помнить, что разработка 

грунта в выемках с вертикальными стенками без крепления допускается на глу-

бину не более, м: 

1 - в насыпных песчаных и крупнообломочных грунтах;  

1,25 - в супесях;  

1,5 - в суглинках и глинах. 

Если глубина выемок достигает большей глубины, то необходимо ставить 

крепления стенок выемок или делать откосы.  

При установке креплений стенок в выемках грунта работник должен:  

а) установить верхнюю часть крепления выше бровки выемки не менее чем на 

0,15 м;  

б) устанавливать крепления следует в направлении сверху вниз по мере 

разработки выемки на глубину не более 0,5 м;  

в) стойки креплений следует устанавливать не реже чем через каждые 1,5 

м;  

г) распорки креплений следует размещать одну от другой по вертикали на рас-

стоянии не более 1 м, на концы распорок (сверху и снизу) закреплять фиксиру-

ющие бобышки.  

В грунтах естественной влажности, кроме песчаных, толщина досок 

должна быть не менее 4 см, а зазоры между досками - не более 0,15 м. В грунтах 

повышенной влажности и в сыпучих грунтах доски толщиной не менее 5 см 

должны располагаться без зазоров.  

В случае образования обвалов или обрушений грунта это место после уста-

новки крепления следует засыпать грунтом. 

При сильном притоке грунтовых вод или наличии водонасыщенных рас-

плывающихся грунтов (плывунов) необходимо устраивать искусственное водо-

понижение или шпунтовое крепление. Шпунт следует забивать в водонепрони-

цаемый грунт на глубину, указанную в паспорте крепления, но не менее 0,75 м.  

Разборку грунта в выемках следует осуществлять послойно, не допускается про-

изводить эти работы "подкопом", с образованием "козырьков". 

При рытье котлованов ручным способом работники, находящиеся в котловане, 

должны быть снабжены спасательными поясами с прикрепленными к ним стра-

ховочными веревками. На поверхности должны находиться не менее двух работ-

ников, готовых в случае опасности немедленно оказать им помощь.  

Во время работы руководитель или бригадир обязаны постоянно вести наблюде-

ние за состоянием откосов котлованов, принимая в необходимых случаях меры 

для предотвращения самопроизвольных обвалов.  

При использовании земляных машин для разработки грунта работникам 

запрещается находиться или выполнять какие-либо работы в зоне действия экс-

каватора на расстоянии менее 10 м от места действия его ковша. Очищать ковш 
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от налипшего грунта необходимо только при опущенном положении ковша.  

Погрузка грунта в автосамосвалы должна осуществляться со стороны заднего 

или бокового борта. 

Запрещается нахождение людей между землеройной машиной и транс-

портным средством. 

Разборку креплений стенок в выемках, котлованах и траншеях следует 

производить в направлении снизу вверх по мере засыпки траншеи или котлована 

грунтом.  

В грунтах естественной влажности допускается одновременное удаление 

креплений не более чем на 0,5 м (трех досок) по высоте, а в грунтах повышенной 

влажности и сыпучих грунтах - не более 0,2 м (одной доски). При удалении досок 

следует соответственно переставлять распорки по мере установки новых. В слу-

чаях, когда разборка креплений может повлечь за собой деформацию сооруже-

ний, крепление следует частично или полностью оставлять в грунте.  

В зимнее время разработку грунта, за исключением сухого песчаного, можно ве-

сти с вертикальными стенками без креплений на всю глубину их промерзания. 

При работах ниже уровня промерзания должно производиться крепление.  

Разработку сухих песчаных грунтов независимо от их промерзания следует вести 

с откосами или с устройством креплений. 

Котлованы и траншеи, разработка которых начата в условиях мерзлого 

грунта как без креплений, так и с креплениями, при продолжении работ в усло-

виях плюсовой температуры должны быть соответственно раскреплены или до-

полнительно укреплены. 

При механическом рыхлении мерзлого грунта (клин - молотом, шар - мо-

лотом) работник должен находиться в радиусе не менее 20 м от места рыхления.  

В случае необходимости выполнения работ по электропрогреву мерзлого грунта 

не допускается пребывание работников на участках прогреваемой площади, 

находящихся под напряжением. При этом разрешается приближаться на рассто-

яние 3 м от контура прогреваемого участка, который должен быть огражден, вы-

вешены предупредительные надписи и сигналы, а в темное время суток - сиг-

нальное освещение.  

При электропрогреве грунта все электропровода и электрооборудование 

должны быть надежно ограждены, а корпуса электрооборудования заземлены.  

Монтаж и присоединение электрооборудования к питающей сети (городской 

электросети или передвижной электростанции), а также наблюдение за электро-

прогревом должны производить работники, имеющие группу по электробезопас-

ности не ниже III. Эти работники должны быть обеспечены необходимыми за-

щитными средствами (диэлектрическими перчатками, галошами, инструментом 

с изолирующими рукоятками и т.п.). 

Исправность электрооборудования и питающего кабеля следует проверять 

ежедневно, а также после каждого передвижения оборудования и перекладки ка-

беля. Подключать приборы и заменять предохранители разрешается только при 

отключенном напряжении. 

На участках электропрогрева и в местах установки электрооборудования 

необходимо вывешивать предупредительные плакаты.  
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Работающих вблизи прогреваемого участка людей необходимо предупредить об 

опасности поражения электротоком. На участках, находящихся под напряже-

нием, пребывание людей запрещается. 

При отогревании грунта с помощью горячей воды или пара должны быть 

приняты меры предосторожности против ожогов. 

Разработка грунта на участке с применением электропрогрева допускается 

только после снятия электрического напряжения и освобождения участка от про-

водов. 

Требования безопасности по окончании работы 

Убрать и привести в порядок рабочее место. Траншеи, шурфы и котлованы 

закрыть или оградить, если работа не закончена, а в темное время суток вклю-

чить на ограждениях сигнальное освещение.  Инструмент, оснастку и другие 

приспособления, применяемые в работе, очистить от грунта и доставить к основ-

ному месту работы.  

По прибытии к основному месту работы снять спецодежду, спецобувь и 

другие средства индивидуальной защиты, очистить и убрать в предназначенное 

для их хранения место. 

О всех недостатках или неполадках во время выполнения работы сообщить 

бригадиру или руководителю. 

 

7. Требования к материалам. 

Запрещается использовать строительные материалы и изделия, не отвеча-

ющие требованиям по обеспечению радиационной безопасности. Эффективная 

удельная активность природных радионуклидов в строительных материалах (ще-

бень, гравий, песок, бутовый и пиленный камень, цементное и кирпичное сырье 

и другие), добываемых на их месторождениях или являющихся побочным про-

дуктом промышленности, а также отходы промышленного производства, ис-

пользуемые для изготовления строительных материалов (золы, шлаки), и гото-

вой продукции не должна превышать II класс радиационной безопасности и со-

ответствовать требованиям статьи 11 Закона Республики Казахстан «О радиаци-

онной безопасности населения» от 23 апреля 1998 года № 219, п. 32 гигиениче-

ских нормативов «Санитарно-эпидемиологические требования к обеспечению 

радиационной безопасности» утв. Приказ МНЭ РК от 27 февраля 2015 года № 

155, п. 86 санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к 

условиям труда и бытового обслуживания при строительстве, реконструкции, 

ремонте и вводе, эксплуатации объектов строительства», утвержденные Прика-

зом Министра национальной экономики Республики Казахстан от 28.02.2015 

года № 177.  

Требования, предъявляемые к основным материалам слоев дорожной 

одежды и составляющим асфальтобетонной смеси, указаны в следующих основ-

ных нормативных документах: 

- для щебня фракционированного – СТ РК 1284-2004 «Щебень и гравий из 

плотных горных пород для строительных работ», СТ РК 1549-2006 «Смеси ще-

беночно-гравийно - песчаные для покрытий и основания автомобильных дорог». 
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- для щебеночной смеси – СТ РК 1549-2006 «Смеси щебеночно-гравийно - 

песчаные для покрытий и основания автомобильных дорог», 

- для песка – ГОСТ 8736-2014 «Песок для строительных работ. Техниче-

ские условия»; 

- для асфальтобетона – ГОСТ 31015-2002 «Смеси асфальтобетонные и ас-

фальтобетон щебеночно-мастичные. Технические условия». 

- для минерального порошка – ГОСТ 16557-2005 «Порошок минеральный 

для асфальтобетонной смеси» (Технические условия); ГОСТ 16557-2005 (Ме-

тоды испытаний); 

- для бетона – ГОСТ 25192-2012 Бетоны. Классификация и общие техниче-

ские требования; ГОСТ 26633-2012 Бетоны тяжелые и мелкозернистые. Техни-

ческие условия; ГОСТ 10180-2012 Бетоны. Методы определения прочности по 

контрольным образцам; ГОСТ 18105-2010 Бетоны. Правила контроля прочно-

сти; ГОСТ 10060-2012 Бетоны. Методы определения морозостойкости. Общие 

требования.  

- для битумов – ГОСТ 22245-90* (изм.96г.), «Битумы нефтяные дорожные 

вязкие. Технические условия», ГОСТ 11955-82* (изм. 88, 95г.), «Битумы нефтя-

ные дорожные жидкие. Технические условия», ТУ 0256-001-05034205-2000 "Би-

тумы нефтяные дорожные модифицированные", ГОСТ11501 -78, ГОСТ 11503 - 

11508, ГОСТ 28967-98 «Методы испытаний битумов». 

- для геотекстиля – Р РК 218-42-2014 «Методические рекомендации по 

применению геосинтетических материалов в дорожном строительстве». 

Согласно требований СП РК 3.03-101-2013 «Автомобильные дороги» мо-

розостойкость щебеночного материала должна быть обеспечена в дополнитель-

ном слое основания не менее F50, для оснований и в асфальтобетонной смеси - 

не менее F50, для бетонов – F200. 

 

8. Антикоррозийная защита 

На основании решений Правительства Республики Казахстан, Стандартов 

Единой системы защиты изделий и материалов от коррозии и преждевременного 

старения, в проекте предусмотрены меры по защите металлических и железобе-

тонных конструкций от агрессивной среды: 

- устройство оклеечной и обмазочной изоляции на колодцах и других же-

лезобетонных конструкциях, заглубленных в землю; 

- применение дорожных знаков и указателей заводского изготовления с ан-

тикоррозийной защитой. 

 

9. Техника безопасности и охрана труда 

Основные требования по охране труда и технике безопасности в строи-

тельстве установлены трудовым законодательством, специальными нормами и 

правилами «Охрана труда и техника безопасности в строительстве» СНиП РК 

1.03-05-2001. По дорожному строительству действуют «Правила техники без-

опасности при строительстве, ремонте и содержании автомобильных дорог». 
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Ответственность за соблюдение требований безопасности при эксплуата-

ции машин, электро - и пневмоинструмента, а также технологической оснастки 

возлагается: 

- за техническое состояние машин, инструментов, технологической 

оснастки, включая средства защиты – на организацию(лицо), на балансе (в соб-

ственности) которой они находятся, а при передаче их во временное пользование 

(аренду) – на организацию (лицо), определенную договором; 

- за проведение обучения и инструктажа по технике безопасности труда – 

на организацию, в штате которой состоят работающие; 

- за соблюдение требований безопасности труда при производстве работ – 

на организацию, осуществляющую работы. 

Ответственность за руководство работ по охране труда, техники безопас-

ности и производственной санитарии, а также проведения мероприятий по сни-

жению и предупреждению производственного травматизма, профессиональных 

заболеваний возложена на руководителей предприятий, производящих работы. 

Контроль возлагается на технических инспекторов, специальных государствен-

ных инспекторов и представителей надзора проектных организаций.  

Специфические условия техники безопасности, которые должны выпол-

нять производители работ при строительстве и реконструкции дорог. 

При работе с механизмами необходимо знать следующее: 

1. перед началом работ на механизмах необходимо убедится в их ис-

правном техническом состоянии (не допускаются к работе механизмы, неисправ-

ные и не оборудованные звуковой сигнализацией); 

2. в случае обнаружения не предусмотренных в проекте подземных со-

оружений и коммуникаций, земляные работы долж1ёны быть немедленно пре-

кращены; 

3. во время работы землеройных машин, никто не должен находиться 

вблизи них;  

перед пуском или остановкой машин водитель должен подать звуковой 

сигнал; 

запрещается работать на машинах без освещения в ночное время суток и 

без исправных габаритных фонарей; 

4. землеройные работы вблизи ЛЭП, линий связи вести не ближе 4-х 

метров в каждую сторону от них; 

5. при окончании сменной работы экскаваторы, катки, бульдозеры и 

другую технику следует устанавливать на спланированной площадке и закреп-

лять переносными инвентарными упорами; 

6. при работе экскаватора или крана рабочим не разрешается находится 

под ковшом экскаватора или стрелой крана, а также в кабине автомашины; 

7. запрещается передвижение экскаватора с нагруженным ковшом или 

крана с подвешенным грузом; 

8. погрузка грунта на самоходные транспортные средства запрещается 

со стороны двигателя и кабины водителя;  

9. во избежание пожара при заправке топливом нельзя курить и поль-

зоваться открытым огнем, уровень топлива следует проверять только мерным 
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щупом, нельзя подносить к горловине бака огонь для освещения, нельзя заливать 

пламя водой, места заправки топливом машин необходимо оборудовать пожар-

ным инвентарем; 

10. автомобили, используемые для отсыпки земляного полотна и 

устройства дорожной одежды, должны перед началом работ подвергаться техни-

ческому освидетельствованию;  

11. автомобили-самосвалы необходимо обеспечивать инвентарными 

приспособлениями для поддержания кузова в поднятом состоянии; 

12. при движении колонны машин интервал между ними должен быть 

не менее 10 м; 

Перевозить рабочих разрешается только на автобусах или на специально 

оборудованных для этих целей автомобилях с соблюдением требований «Правил 

дорожного движения».  

Участки производства дорожно-ремонтных работ должны ограждаться со-

ответствующими знаками об объездах, съездах, о снижении скорости и т.д. 

При работе в ночное время, участки работ должны освещаться, согласно 

действующих нормативов. 

При производстве специализированных дорожно-строительных работ 

необходимо пользоваться «Инструкцией по технике безопасности» к каждой до-

рожно-строительной машине. 

При размещении дорожных рабочих в лагере необходимо соблюдать пра-

вила санитарии и гигиены, пожарной безопасности – оборудовать места для ку-

рения, выгребные ямы и туалеты размещать на расстоянии не менее 15 метров 

от жилых помещений, оборудовать щиты с противопожарным инвентарем. Раз-

работать план эвакуации людей и имущества из горящих помещений на случай 

пожара. 

 Рабочие должны быть обеспечены специальной одеждой и обувью. Кроме 

того, охрана труда рабочих должна обеспечиваться выдачей администрацией 

иных средств индивидуальной защиты, выполнением мероприятий по коллек-

тивной защите рабочих. Им должны быть созданы необходимые условия труда, 

питания и отдыха. Это обусловлено созданием на объекте необходимых куль-

турно-бытовых условий для всех участников работ и ремонтно-профилактиче-

ской службы для дорожно-строительных машин и привлеченного автотранс-

порта. 

Питьевую воду необходимо хранить в закрытых резервуарах, предназна-

ченных только для питьевой воды. Употребление воды из незнакомых источни-

ков категорически запрещается.  

 

10. Противопожарная безопасность 

Склад ГСМ должен быть огорожен, отделен противопожарным разрывом 

и оборудован средствами противопожарной безопасности, а также освещен. 

Заправка дорожных и транспортных машин топливом и смазочными мате-

риалами должна производиться в специально выделенном месте и оборудован-

ном средствами и инвентарем противопожарной безопасности. 
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Применение открытого сжигания горючих материалов в целях теплообра-

зования или ликвидации отходов допускается, как исключение в разовом по-

рядке с разрешением вышестоящей противопожарной организации. Категориче-

ски запрещается применение открытого огня для разогрева органических вяжу-

щих, мастик и других горючих веществ. 

К работе не должны допускаться машины с неисправными или не отрегу-

лированными двигателями. 

 

11. Санитарно-эпидемиологические требования к условиям труда и 

бытового обслуживания при реконструкции улицы. 

В соответствии с "Санитарно-эпидемиологические требования к условиям 

труда и бытового обслуживания при строительстве, реконструкции, ремонте и 

вводе, эксплуатации объектов строительства":  

Для строительных площадок и участков работ предусматривается общее 

равномерное освещение. Искусственное освещение строительных площадок, 

строительных и монтажных работ внутри зданий предусматривается в соответ-

ствии с документами государственной системы санитарно-эпидемиологического 

нормирования. 

Рабочее освещение предусматривается для всех строительных площадок и 

участков, где работы выполняются в ночное и сумеречное время суток, и осу-

ществляется установками общего (равномерного или локализованного) и комби-

нированного освещения (к общему добавляется местное). 

Для участков работ, где нормируемые уровни освещенности равны более 

двух люкс (далее – лк), в дополнение к общему равномерному освещению сле-

дует предусматривать общее локализованное освещение. Для тех участков, на 

которых возможно только временное пребывание людей, уровни освещенности 

допускается снижение до 0,5 лк. 

Для освещения строительных площадок и участков не допускается приме-

нение открытых газоразрядных ламп и ламп накаливания с прозрачной колбой. 

Освещенность, создаваемая осветительными установками общего освеще-

ния на строительных площадках и участках работ внутри зданий, соответствует 

требованиям документов государственной системы санитарно-эпидемиологиче-

ского нормирования. 

Строительная площадка в ходе строительства своевременно очищается от 

строительного мусора, в зимнее время от снега, в теплое время года поливается. 

При выезде автотранспортного средства со строительной площадки на 

центральную магистраль оборудуется пункт мойки колес, имеющий твердое по-

крытие с организацией системы сточной ливневой канализации с септиком и ем-

костью для забора воды. 

На строящемся объекте питьевое водоснабжение предусмотрено – привоз-

ным в виде бутилированной воды. Привозная вода хранится в отдельном поме-

щении или под навесом в емкостях, установленных на площадке с твердым по-

крытием.  

Емкости для хранения воды изготавливаются из материалов, разрешенных 

к применению для этих целей на территории Республики Казахстан. 
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Чистка, мытье и дезинфекция емкостей для хранения и перевозки привоз-

ной воды производится не реже одного раза в десять календарных дней и по эпи-

демиологическим показаниям. 

Внутренняя поверхность механически очищается, промывается с полным 

удалением воды, дезинфицируется. После дезинфекции емкость промывается, 

заполняется водой и проводится бактериологический контроль воды. 

Для дезинфекции применяются дезинфицирующие средства, разрешенные 

к применению в Республике Казахстан. 

Для персонала будут установлены биотуалеты. Сточные воды, образовав-

шиеся в процессе жизнедеятельности рабочих, будут собираться в емкости и вы-

возиться на соответствующие очистные сооружения в соответствии санитарным 

правилам "Санитарно-эпидемиологические требования к условиям труда и бы-

тового обслуживания при строительстве, реконструкции, ремонте и вводе, экс-

плуатации объектов строительства" Республики Казахстан от 28 февраля 2015 

года № 177, п.19-20, п.124.  

При выполнении строительно-монтажных работ в строящихся высотных 

зданиях, на монтажных горизонтах необходимо устанавливать мобильные туа-

летные кабины "Биотуалет" и пункты для обогрева рабочих, которые перестав-

ляются каждый раз в зону, над которой не производится транспортирование гру-

зов кранами (вне опасной зоны). 

По мере накопления мобильные туалетные кабины "Биотуалет" очища-

ются и нечистоты вывозятся специальным автотранспортом. 

Производство строительно-монтажных работ на территории действую-

щего предприятия или строящегося объекта следует осуществлять при выполне-

нии следующих мероприятий: 

1) установление границы территории, выделяемой для производства; 

2) проведение необходимых подготовительных работ на выделенной тер-

ритории. 

Строительные материалы и конструкции поступают на объект в готовом 

для использования виде. При их подготовке к работе в условиях строительной 

площадки (приготовление смесей и растворов, резка материалов и конструкций 

и другие) предусматриваются помещения, оснащенные средствами механиза-

ции, специальным оборудованием и системами местной вытяжной вентиляции. 

Оборудование, при работе которого выделяются вредные газы, пары и 

пыль, следует поставлять в комплекте со всеми необходимыми укрытиями и 

устройствами, обеспечивающими надежную герметизацию источников выделе-

ния вредных веществ. Укрытия оборудуются устройствами для подключения к 

аспирационным системам (фланцы, патрубки и так далее) для механизирован-

ного удаления отходов производства. 

При использовании машин, транспортных средств в условиях, установлен-

ных эксплуатационной документацией, уровни шума, вибрации, запыленности, 

загазованности на рабочем месте машиниста (водителя), а также в зоне работы 

машин (механизмов) не превышают установленные гигиенические нормативы в 

соответствии с документами государственной системы санитарно-эпидемиоло-

гического нормирования. 
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Погрузочно-разгрузочные работы для грузов весом до 15 килограмм для 

мужчин и до 7 килограмм женщин (далее – кг) и при подъеме грузов на высоту 

более двух метров (далее – м) в течение рабочей смены механизируются. 

Погрузо-разгрузочные операции с сыпучими, пылевидными и опасными 

материалами производятся с использованием средств индивидуальной защиты. 

Выполнять погрузо-разгрузочные работы с опасными грузами при неис-

правности тары, отсутствии маркировки и предупредительных на ней надписей 

не допускается. 

Заготовка и обработка арматуры при проведении бетонных, железобетон-

ных, каменных работ и кирпичной кладки производится на специально оборудо-

ванных местах. 

Уплотнение бетонной массы производится пакетами электровибраторов с 

дистанционным управлением. 

Строительный мусор перед укладкой бетонной смеси удаляется промыш-

ленными пылесосами. Продувать арматурную сетку и забетонированные поверх-

ности сжатым воздухом не допускается. 

Обработка естественных камней в пределах территории площадки прово-

дится в специально выделенных местах. Рабочие места, расположенные на рас-

стоянии менее трех метров друг от друга, разделяются защитными экранами. 

Кладка и облицовка наружных стен многоэтажных зданий во время погод-

ных условий, ухудшающих видимость, не допускается. 

Очистка подлежащих монтажу элементов конструкций от грязи и наледи, 

окраска и антикоррозийная защита конструкций и оборудования производится 

до их подъема. После подъема, окраска или антикоррозийная защита проводится 

в местах стыков или соединения конструкций. 

Распаковка и расконсервация подлежащего монтажу оборудования произ-

водится на специальных стеллажах или подкладках; укрупнительная сборка и 

доизготовление (нарезка резьбы на трубах, гнутье труб, подгонка стыков и дру-

гие работы) – на выделенных для этих целей площадках. 

Приготовление огнезащитных составов производится в передвижных стан-

циях с бесперебойной работой системы вентиляции, использованием растворо-

мешалок с автоматической подачей и дозировкой компонентов. Присутствие в 

помещении лиц, не связанных с работами, не допускается. 

Рабочие, выполняющие огнезащитное покрытие, устраивают через каж-

дый час работы десятиминутные перерывы, технологические операции по при-

готовлению и нанесению растворов чередуются в течение рабочей недели. 

При сварке материалов, обладающих высокой отражающей способностью 

(алюминия, сплавов на основе титана, нержавеющей стали), сварочная дуга и по-

верхности свариваемых изделий экранируются встроенными или переносными 

экранами. 

При ручной сварке штучными электродами используются переносные ма-

логабаритные воздухоприемники с пневматическими, магнитными и другими 

держателями. 

При выполнении сварки на разных уровнях по вертикали предусматрива-

ется защита персонала, работающего на ниже расположенных уровнях. 
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Сварка изделий средних и малых размеров в стационарных условиях про-

водится в кабинах с открытым верхом, выполненных из негорючих материалов, 

устройством местной вытяжной вентиляции. Свободная площадь в кабине на 

один сварочный пост предусматривается не менее трех метров квадратных. 

Сварка в замкнутых и труднодоступных пространствах производится при 

непрерывной работе местной вытяжной вентиляции с отсасывающим устрой-

ством. 

На каждое стационарное рабочее место для газопламенной обработки ме-

таллов отводится не менее четырех метров квадратных, помимо площади зани-

маемой оборудованием и проходами. Проходы должны иметь ширину не менее 

одного метра. Площадь рабочего места оператора газопламенного напыления 

предусматривается не менее десяти метров квадратных. 

Газопламенное напыление покрытий и наплавка порошковых материалов 

на крупногабаритные изделия проводится в помещениях с использованием руч-

ного отсоса. 

Засыпка и уборка порошков в бункеры для газопламенного напыления по-

крытий и наплавки порошков проводится с использованием местных отсосов или 

в специальных камерах и кабинах, снабженных вытяжной вентиляцией. 

Для механизированных процессов сварки и резки предусматривается 

устройство местных вытяжных пылегазоприемников, встроенных в машины или 

оборудование. 

Газопламенная обработка в замкнутых пространствах и труднодоступных 

местах выполняется при: 

1) наличии непрерывно-работающей приточно-вытяжной вентиляции; 

2) устройстве специальной вентиляции с организацией местных отсосов от 

стационарных или передвижных установок; 

3) звукоизоляции помещения для проведения детонационного напыления 

покрытий. 

Рабочие места для сварки, резки, наплавки, зачистки и нагрева оснащаются 

средствами коллективной защиты от шума, инфракрасного излучения и брызг 

расплавленного металла (экранами и ширмами из негорючих материалов). 

Изоляционные работы на технологическом оборудовании и трубопроводах 

выполняются до их установки или после постоянного закрепления. 

При проведении изоляционных работ внутри аппаратов или крытых поме-

щений рабочие места обеспечиваются механической вентиляцией и местным 

освещением. 

Битумная мастика доставляется к рабочим местам по битумопроводу или 

в емкостях при помощи грузоподъемного крана. При перемещении битума вруч-

ную применяются металлические бачки с плотно закрывающимися крышками. 

Использовать битумные мастики с температурой выше плюс 180 градусов Цель-

сия (далее – оC) при изоляционных работах не допускается. 

При изготовлении и заливке пенополиуретана исключается попадание 

компонентов на кожные покровы работника. 

Стекловата, шлаковата, асбестовая крошка, цемент подаются в контейне-

рах или пакетах. 
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Демонтаж старой изоляции при работах с асбестом проводится с примене-

нием увлажнения. 

На участке и в помещении выполнения антикоррозийных работ предусмат-

ривается механизация технологических операций и приточно-вытяжная венти-

ляция. 

Очистка поверхностей, подлежащих антикоррозийному покрытию, с при-

менением пескоструйного и дробеструйного способов в замкнутых емкостях, не 

допускается. 

Нанесение антикоррозийных лакокрасочных материалов и клеев вручную 

осуществляется кистями с защитными шайбами у основания ручек. 

При производстве работ внутри емкостей, камер и закрытых помещений 

оборудуется система принудительной вентиляции и электроосвещения. 

Устройства для сушки основания расплавления наплавляемого рубероида 

оборудуются защитными экранами. Теплозащитные экраны машин и механиз-

мов, с выделением избыточного тепла в области ног рабочих, имеют высоту не 

менее 500 миллиметров (далее – мм). 

Хранение и перенос горючих и легковоспламеняющихся материалов осу-

ществляется в закрытой таре. Хранение и транспортировка материалов в бью-

щейся (стеклянной) таре не допускается. 

Элементы и детали кровли подаются к рабочему месту в контейнерах, из-

готовление их непосредственно на крыше, не допускается. 

Помещения, в которых производится приготовление растворов из сыпучих 

компонентов для штукатурных и малярных работ, оборудуются механической 

вентиляцией. 

Малярные составы готовятся централизованно в помещении, оборудован-

ном вентиляцией, моющими средствами и теплой водой. 

Рабочие составы красок и материалов готовятся на специальных площад-

ках. 

Подача рабочих составов (лакокрасочные материалы, обезжиривающие и 

моющие растворы), сжатого воздуха к стационарному окрасочному оборудова-

нию блокируется с включением коллективных средств защиты работников. 

При переливе окрасочных материалов из бочек, бидонов и другой тары ве-

сом более десяти килограмм для приготовления рабочих растворов необходимо 

предусмотреть механизацию данного процесса. 

При проведении штукатурных и малярных работ не допускается: 

1) при подготовке поверхностей для штукатурных работ внутри помеще-

ний обработка их сухим песком; 

2) применение свинцовых, медных, мышьяковых пигментов для декора-

тивных цветных штукатурок; 

3) гашение извести в условиях строительного производства; 

4) пневматическое распыление лакокрасочных материалов в помещениях; 

5) наносить методом распыления лакокрасочные материалы, содержащие 

соединения сурьмы, свинца, мышьяка, меди, хрома, а также краски против об-

растания, составы на основе эпоксидных смол и каменноугольного лака; 
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6) эксплуатация мобильных малярных станций для приготовления окра-

сочных составов, не оборудованных принудительной вентиляцией; 

7) обогревать и сушить помещение жаровнями и другими устройствами, 

выделяющими в помещение продукты сгорания топлива. 

Материалы для облицовочных, плотницких, столярных и стекольных ра-

бот подаются на рабочее место механизированным способом в готовом виде. 

Подъем и переноска стекла проводится с применением безопасных приспособ-

лений или в специальной таре. 

Производить заготовку конструкций на подмостьях не допускается. 

Нанесение раствора и обработка облицовочных материалов выполняются 

с помощью пескоструйных аппаратов в помещении, оборудованном механиче-

ской вентиляцией. 

Антисептические и огнезащитные составы приготавливаются в отдельных 

помещениях, оборудованных вентиляцией. Обработка конструкций во время ра-

бот в смежных помещениях или при смежных работах в одном помещении не 

допускается. 

Обработка стекла при помощи пескоструйных аппаратов проводится в 

средствах индивидуальной защиты для глаз, органов дыхания и рук. 

Раскрой стекла осуществляется в горизонтальном положении на специаль-

ных столах при плюсовой температуре воздуха. 

Монтаж аккумуляторных батарей осуществляется после завершения отде-

лочных работ, испытания систем вентиляции, отопления и освещения. 

Кислотный электролит приготавливается в освинцованных или стальных 

гуммированных емкостях. Использовать стеклянные или эмалированные сосуды 

для разведения электролита не допускается. 

Разжигание горелок, паяльных ламп, разогрев кабельной массы и расплав-

ленного припоя производится на расстоянии не менее двух метров от кабельного 

колодца. Расплавленный припой и разогретая кабельная масса подаются в ка-

бельный колодец в специальных ковшах или закрытых бачках. 

При подогреве кабельной массы в закрытом помещении оборудуется си-

стема механической вентиляции. 

Пайка, сварка электродов в аккумуляторных помещениях проводится не 

ранее чем через два часа после окончания зарядки аккумуляторных батарей. 

Пропитывать свинцовым суриком льняные и пеньковые концы для уплот-

нения резьбовых соединений не допускается. 

Отделочные или антикоррозийные работы в закрытых помещениях с при-

менением вредных химических веществ проводятся с использованием естествен-

ной и механической вентиляции и средств индивидуальной защиты. 

Оборудование с возможным выделением вредных газов, паров и пыли, 

оснащается укрытиями и устройствами, обеспечивающими герметизацию источ-

ников выделения вредных веществ. 

Машины, выделяющие пыль (дробильные, размольные, смесительные и 

другие), оборудуются средствами пылеподавления или пылеулавливания. 

Эксплуатация ручных машин осуществляется при выполнении требова-

ний: 
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1) проверки комплектности и надежности крепления деталей, исправности 

защитного кожуха при каждой выдаче машины в работу; 

2) ручные машины, весом десять килограмм и более, должны оснащаться 

приспособлениями для подвешивания; 

3) проведения своевременного ремонта машин и послеремонтного кон-

троля параметров вибрационных характеристик. 

Ручки ножей или аналогичных режущих инструментов имеют предохрани-

тельную скобу, предупреждающую возможность скольжения кисти руки. Руко-

ятки вибраторов оборудованы амортизаторами, форма рукояток изготавливается 

из материала низкой теплопроводности. 

Материал к рабочим местам транспортируется механизировано. Порошко-

образные и другие сыпучие материалы транспортируются в плотно закрытой 

таре. 

На рабочих местах лакокрасочные, изоляционные, отделочные и другие 

материалы хранятся в количествах, не превышающих сменной потребности. 

Материалы, содержащие вредные вещества, хранятся в герметически за-

крытой таре. 

Цемент хранится в силосах, бункерах, ларях и других закрытых емкостях. 

Горючие и легковоспламеняющиеся материалы хранятся и транспортиру-

ются в закрытой таре. Хранение и транспортировка материалов в бьющейся 

(стеклянной) таре не допускается. Тара имеет соответствующую надпись. 

Строительные и отделочные материалы для строительства, реконструк-

ции, перепрофилирования и ремонта допускаются к применению в Республике 

Казахстан. 

Устройство рабочих мест на строительной площадке соответствует следу-

ющим требованиям: 

1) площадь рабочего места оборудуется достаточной для размещения стро-

ительных машин, механизмов, инструмента, инвентаря, приспособлений, строи-

тельных конструкций, материалов и деталей, требующихся для выполнения тру-

дового процесса; 

2) положение рабочего исключает длительную работу с наклонами туло-

вища, в напряженно вытянутом положении, с высоко поднятыми руками. 

Процессы, выполняемые вручную или с применением простейших приспо-

соблений, осуществляются в зоне досягаемости, процессы, выполняемые с по-

мощью ручных машин в зоне оптимальной досягаемости процессы, связанные с 

управлением машинами (операторы, машинисты строительных машин) в зоне 

легкой досягаемости. 

Рабочее место включает зону для размещения материалов и средств техни-

ческого оснащения труда, зону обслуживания (транспортная зона) и рабочую 

зону. 

Рабочие места оснащаются строительными машинами, ручным и механи-

зированным строительным инструментом, средствами связи, устройствами для 

ограничения шума и вибрации. 

Участки, на которых проводятся работы с пылевидными материалами, 

обеспечиваются аспирационными или вентиляционными системами. 
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Управление затворами, питателями и механизмами на установках для пе-

реработки извести, цемента, гипса и других пылевых материалов осуществляется 

с выносных пультов. 

Проемы в перекрытиях, устройства лифтов, лестничных клеток закрыва-

ются сплошным настилом или ограждаются. 

При эксплуатации машин с повышенным уровнем шума применяются: 

1) технические средства для уменьшения шума в источнике его образова-

ния; 

2) дистанционное управление; 

3) средства индивидуальной защиты; 

4) выбор рационального режима труда и отдыха, сокращение времени воз-

действия шумовых факторов в рабочей зоне, лечебно-профилактические и дру-

гие мероприятия. 

Работа в зонах с уровнем звука свыше восьмидесяти децибел без исполь-

зования средств индивидуальной защиты слуха и пребывание строителей в зонах 

с уровнями звука выше ста двадцати децибел, не допускается. 

Рабочее место с применением или приготовлением клея, мастики, краски 

и других материалов с резким запахом обеспечивается естественным проветри-

ванием, закрытое помещение оборудуется механической системой вентиляции. 

Рабочее место при техническом обслуживании и текущем ремонте машин, 

транспортных средств, производственного оборудования и других средств меха-

низации оснащается грузоподъемными приспособлениями. 

Рабочие места строителей, работающих стоя, имеют пространство для раз-

мещения стоп не менее 150 мм по глубине и 530 мм по ширине. 

Работы с усилиями до пяти кг, при небольшом размахе движений, без зна-

чительного изменения положения головы выполняются в положении сидя. 

При работе на высоте два и более метра рабочее место оборудуется пло-

щадками. Площадка имеет ширину не менее 0,8 м, перила высотой одного м и 

сплошную обшивку снизу на высоту не менее 150 мм. Между обшивкой и пери-

лами, на высоте 500 мм от настила площадки устанавливается дополнительная 

ограждающая сетка по всему периметру площадки. 

Лестницы к площадкам выполняются из несгораемых материалов, шири-

ной не менее 700 мм со ступенями высотой не более 200 мм. 

Внутрисменный режим работы предусматривает предупреждение пере-

охлаждения работающих лиц за счет регламентации времени непрерывного пре-

бывания на холоде и времени обогрева. 

Температура воздуха в местах обогрева поддерживается на уровне плюс 21 

– 25 оC. Помещение для обогрева кистей и стоп оборудуется тепловыми устрой-

ствами, не превышающими плюс 40 оC. 

При температуре воздуха ниже минус 40 оС предусматривается защита 

лица и верхних дыхательных путей. 

На рабочих местах размещаются устройства питьевого водоснабжения и 

предусматривается выдача горячего чая, минеральной щелочной воды, молочно-

кислых напитков. Оптимальная температура жидкости плюс 12 – 15 оC. 
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Сатураторные установки и питьевые фонтанчики располагаются не далее 

семидесяти пяти метров от рабочих мест, в гардеробных, помещениях для лич-

ной гигиены женщин, пунктах питания, в местах отдыха работников и укрытиях 

от солнечной радиации и атмосферных осадков. 

Работники, работающие на высоте, машинисты землеройных и дорожных 

машин, крановщики и другие обеспечиваются индивидуальными флягами для 

питьевой воды. 

Рабочим и инженерно-техническому персоналу выдается специальная 

одежда, специальная обувь и другие средства индивидуальной защиты в соот-

ветствии с порядком и нормами обеспечения работников специальной одеждой, 

специальной обувью и другими средствами индивидуальной и коллективной за-

щиты, санитарно-бытовыми помещениями и устройствами, за счет средств рабо-

тодателя. 

Выдаваемые работникам средства индивидуальной защиты соответствуют 

их полу, росту и размерам, характеру и условиям выполняемой работы и обеспе-

чивать в течение заданного времени снижение воздействия вредных и опасных 

факторов производства. 

Работодатель организует надлежащий уход за средствами индивидуальной 

защиты и их хранение, своевременно осуществляет химчистку, стирку, ремонт, 

дегазацию, дезактивацию, обезвреживание и обеспыливание специальной 

одежды, специальной обуви и других средств индивидуальной защиты, устраи-

ваются сушилки и камеры для обеспыливания для специальной одежды и обуви. 

Увеличение продолжительности рабочей смены для работников, подверга-

ющихся воздействию вредных производственных факторов, не допускается. От-

дых между сменами составляет не менее двенадцати часов. 

Очистка подлежащих монтажу элементов конструкций от грязи и наледи 

производится до их подъема. 

При использовании штукатурно-затирочных машин уменьшение концен-

траций пыли в воздухе рабочей зоны производится путем увлажнения затирае-

мой поверхности. 

При подготовке поверхностей для штукатурных работ внутри помещений 

не допускается их обработка сухим песком. 

Пневматическое распыление лакокрасочных материалов в помещениях, не 

допускается. При окраске пневматическим распылителем применение краско-

распылителей с простыми трубчатыми соплами не допускается. 

Не допускается наносить методом распыления лакокрасочные материалы, 

содержащие соединения сурьмы, свинца, мышьяка, меди, хрома, а также краски 

против обрастания, составы на основе эпоксидных смол и каменноугольного 

лака. 

В процессе нанесения окрасочных материалов работники перемещаются в 

сторону потока свежего воздуха, чтобы аэрозоль и пары растворителей относи-

лись от них потоками воздуха. 

Краскораспылители используются массой не более одного кг, усилие 

нажатия на курок краскораспылителя не превышает десяти Ньютон. 
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Для просушивания помещений строящихся зданий и сооружений при не-

возможности использования систем отопления применяются воздухонагрева-

тели. Не допускается обогревать и сушить помещение жаровнями и другими 

устройствами, выделяющими в помещение продукты сгорания топлива. 

При выполнении работ по нанесению раствора и обработке облицовочных 

материалов с помощью механизмов пескоструйных аппаратов не допускается 

обдувать одежду на себе сжатым воздухом от компрессора. 

При разборке строений механизированным способом кабина машиниста 

защищается сеткой. 

Перед допуском работников в места с возможным появлением газа или 

вредных веществ проводятся детоксикационные мероприятия и проветривание 

помещения. 

На строительной площадке устраиваются временные стационарные или 

передвижные санитарно-бытовые помещения с учетом климатогеографических 

особенностей района ведения работ. В случае невозможности устройства их на 

территории строительной площадки, они размещаются за ее пределами в радиусе 

не далее 50 м. 

Площадка для размещения санитарно-бытовых помещений располагается 

на незатопляемом участке и оборудуется водоотводящими стоками и переход-

ными мостиками при наличии траншей, канав. 

Санитарно-бытовые помещения размещаются с подветренной стороны на 

расстоянии не менее пятидесяти метров от разгрузочных устройств, бункеров, 

бетонно-растворных узлов и других объектов, выделяющих пыль, вредные пары 

и газы. 

На каждой строительной площадке предоставляется и обеспечивается сле-

дующее обслуживание в зависимости от числа работающих и продолжительно-

сти работ: санитарные и умывальные помещения, помещения для переодевания, 

хранения и сушки одежды, помещения для принятия пищи и для укрытия людей 

при перерывах в работе по причине неблагоприятных погодных условий. 

Работники по половому признаку обеспечиваются отдельными санитар-

ными и умывальными помещениями. 

Санитарно-бытовые помещения оборудуются приточно-вытяжной венти-

ляцией, отоплением, канализацией и подключаются к централизованным систе-

мам холодного и горячего водоснабжения. При отсутствии централизованных 

систем канализации и водоснабжения устраиваются местные системы. 

Проходы к санитарно-бытовым помещениям не пересекают опасные зоны 

(строящиеся здания, железнодорожные пути без настилов и средств сигнализа-

ции, под стрелами башенных кранов и погрузочно-разгрузочными устройствами 

и другие). 

В санитарно-бытовые помещения входят: комнаты обогрева и отдыха, гар-

деробные, временные душевые кабины с подогревом воды, туалеты, умываль-

ные, устройства питьевого водоснабжения, сушки, обеспыливания и хранения 

специальной одежды. Гардеробные для хранения личной и специальной одежды 

оборудуются индивидуальными шкафчиками. 
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Пол в душевой, умывальной, гардеробной, туалетах, помещениях для хра-

нения специальной одежды оборудуется влагостойким с нескользкой поверхно-

стью, имеет уклон к трапу для стока воды. В гардеробных и душевых укладыва-

ются рифленые резиновые или пластмассовые коврики, легко подвергающиеся 

мойке. 

Вход в санитарно-бытовые помещения со строительной площадки обору-

дуется устройством для мытья обуви. 

Размер помещения для сушки специальной одежды и обуви, его пропуск-

ная способность обеспечивает просушивание при максимальной загрузке за 

время сменного перерыва в работе. 

Сушка и обеспыливание специальной одежды производятся после каждой 

смены, стирка или химчистка – по мере необходимости, но не реже двух раз в 

месяц. У рабочих, контактирующих с порошкообразными и токсичными веще-

ствами специальная одежда стирается отдельно от остальной специальной 

одежды после каждой смены, зимняя – подвергаться химической чистке. 

Помещения для обеспыливания и химической чистки специальной одежды 

размещаются обособленно и оборудуются автономной вентиляцией. 

Стирка спецодежды, а в случае временного проживания строительных ра-

бочих вне пределов постоянного места жительства нательного и постельного бе-

лья, обеспечивается прачечными как стационарного, так и передвижного типа с 

центральной доставкой грязной и чистой одежды, независимо от числа работаю-

щих. 

Уборка бытовых помещений проводится ежедневно с применением мою-

щих и дезинфицирующих средств, уборочный инвентарь маркируется, исполь-

зуется по назначению и хранится в специально выделенном месте. 

В целях предупреждения возникновения заболеваний, связанных с услови-

ями труда, работники, занятые в строительном производстве, проходят обяза-

тельные при поступлении на работу и периодические медицинские осмотры в 

соответствии с документами государственной системы санитарно-эпидемиоло-

гического нормирования. 

На всех участках и в бытовых помещениях оборудуются аптечки первой 

помощи. На участках, где используются токсические вещества, оборудуются 

профилактические пункты. Подходы к ним освещены, легкодоступны, не загро-

мождены. Профилактические пункты обеспечиваются защитными мазями, про-

тивоядиями, перевязочными средствами и аварийным запасом средств индиви-

дуальной защиты на каждого работающего на участке где используются токси-

ческие вещества. 

В бытовых помещениях проводятся дезинсекционные и дератизационные 

мероприятия. 

Работающие обеспечиваются горячим питанием. Содержание и эксплуата-

ция столовых предусматривается в соответствии с документами государствен-

ной системы санитарно-эпидемиологического нормирования. 

Допускается организация питания путем доставки пищи из базовой столо-

вой к месту работ с раздачей и приемом пищи в специально выделенном поме-



 

Лист 

38 
ПОС 

щении. На специально выделенное помещение и раздаточный пункт оформля-

ется санитарно-эпидемиологическое заключение в соответствии с документами 

государственной системы санитарно-эпидемиологического нормирования в со-

ответствии с пунктом 6 статьи 144 Кодекса. 

Лица, занятые на участках с вредными и опасными условиями труда, про-

ходят обязательные медицинские осмотры в соответствии с документами госу-

дарственной системы санитарно-эпидемиологического нормирования. 

При проведении строительных работ на территории населенного пункта, 

неблагополучного по инфекционным заболеваниям, рабочим проводятся профи-

лактические прививки. 

Сбор и удаление отходов, содержащих токсические вещества, осуществля-

ются в закрытые контейнеры или плотные мешки, исключая ручную погрузку. 

Не допускается сжигание на строительной площадке строительных отхо-

дов. 

Подземные воды, откачиваемые при строительстве, допускается использо-

вать в технологических циклах шахтного строительства с замкнутой схемой во-

доснабжения, для удовлетворения культурных и хозяйственно-бытовых нужд на 

строительной площадке и прилегающей к ней территории в соответствии с доку-

ментами государственной системы санитарно-эпидемиологического нормирова-

ния. При этом они подвергаются очистке, нейтрализации, деминерализации (при 

необходимости), обеззараживанию. 

Хозяйственно-бытовые стоки со строительной площадки в условиях го-

рода подключаются в систему городской канализации. 

Емкости для хранения и места складирования, разлива, раздачи горюче-

смазочных материалов и битума оборудуются специальными приспособлени-

ями, и выполняются мероприятия для защиты почвы от загрязнения. 

 

12. Оценка воздействия проектных решений на окружающую среду. 

При выполнении работ должны соблюдаться соответствующие отраслевые 

и ведомственные правила техники безопасности и производственной санитарии. 

С учётом кратковременности строительных работ значительного измене-

ния состояния приземного слоя атмосферы в период строительства автодороги 

не произойдёт. Организация рельефа участка решена таким образом, чтобы со-

хранить плодородный слой. 

В начале строительства производится снятие почвенного слоя со всей под-

лежащей планировочным работам территории, для дальнейшего его использова-

ния при благоустройстве на месте строительства или для отправления на другие 

участки. 

При подземной прокладке трубопроводов необходимо соблюдать меры по 

охране окружающей среды в соответствии с требованиями СНиП 3.01.01-85* и 

СНиП 3.05.03-85. Для уменьшения загрязнения атмосферы, вод, почвы и сниже-

ния уровня шума в процессе строительства необходимо выполнить следующие 

мероприятия: 

поддержание чистоты и порядка на строительных площадках; 
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заправка машин и механизмов топливо-смазочными материалами на АЗС, 

находящихся вблизи стройплощадки; 

применение технически исправных машин и механизмов; 

отрегулировать на минимальные выбросы выхлопных газов все строитель-

ные машины, механизмы и автотранспортные средства; 

применение фильтров в машинах, механизмах; 

вывоз разработанного грунта, мусора в специально отведённые места; 

укрывание грунта, мусора при перевозке автотранспортом; 

оборудование специальных площадок для очистки и мойки ходовой части 

автотранспортных средств, выезжающих со стройплощадки на городские улицы; 

для технических нужд строительства, взамен твердого топлива, использо-

вать электроэнергию (разогрев материалов, подогрев воды и отопление времен-

ных зданий, вагончиков); 

сброс промывочных и дренажных вод использовать через систему город-

ской ливневой канализации. 

Проектные решения по существующих искусственных сооружений при-

няты в соответствии с действующими нормативными и конструктивными доку-

ментами по транспортному строительству, в которых заложены мероприятия по 

охране природы, окружающей среды, труда работающих и техника безопасно-

сти. 

В частности, в конструкции моста проектом предусмотрены следующие 

мероприятия по технике безопасности и охране труда: 

- конструкции моста обеспечивают свободный доступ к видимым поверх-

ностям опор, опорных частей и пролётных строений; 

- тротуары на мосту ограждены металлическими перилами и металличе-

скими ограждениями со стороны проезжей части; 

- в сборных конструкциях предусмотрены строповочные петли, обеспечи-

вающие надёжность строповки элементов при монтаже. 

При производстве работ следует руководствоваться требованиями СНиП 

3.06.04-91 «Техника безопасности в строительстве». По дорожному строитель-

ству действуют «Правила техники безопасности при строительстве, ремонте и 

содержании автомобильных дорог», «Правила по технике безопасности и произ-

водственной санитарии при сооружении мостов и труб». При производстве до-

рожно-строительных работ необходимо пользоваться «Инструкциями по тех-

нике безопасности» к каждой строительной машине. 

В данном проекте по строительству улицы предусматриваются мероприя-

тия по технике безопасности, ответственность за выполнение которых несёт 

Подрядчик.  

Подрядчик обязан: 

- назначить Инженера по ТБОЗО, который подчиняется Руководителю 

проекта; 

- обеспечить обязательный предварительный и повторные инструктажи 

(вводный и общий) и на рабочем месте; 

- обеспечить безопасность рабочего места и наличие безопасного доступа 

к рабочему месту; 
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- обеспечить выполнение мероприятий по ликвидации чрезвычайных си-

туаций, включая процедуру эвакуации со стройплощадки; 

- обеспечить противопожарную безопасность, обеспечив все строительные 

площадки противопожарным оборудованием и сигнализацией; 

- обеспечить персональное защитное снаряжение (ПЗС), которое должно 

использоваться для защиты людей от потенциальных опасностей, где может су-

ществовать угроза для головы, глаз, рук, ног, тела, а именно: 

спецодежда; 

спецобувь;  

очки, респираторы; 

каски; 

диэлектрические и рабочие перчатки; 

мыло;  

аптечки. 

Индивидуальные средства защиты должны отвечать соответствующим 

ГОСТам (фартук по ГОСТ 12.4.029, резиновые перчатки по ГОСТ 20010, респи-

ратор типа Лепесток по ГОСТ 12.4.028, рукавицы по ГОСТ 12.4.010, очки по 

ГОСТ 12.4.013, противогазы марки В или В с фильтром, каски). 

Подрядчик должен быть ответственен за обеспечение и обслуживание обу-

стройства строительных участков, включая, без ограничения, условия снабжения 

электричеством, водой, сжатым воздухом, средствами связи, временного водо-

отвода и канализации. 

Участок должен содержаться в безопасном, чистом и хорошем санитарном 

состоянии, ответственность за очистку которого от хлама, строительного и бы-

тового мусора, вывозом их на полигон твёрдых бытовых отходов ТБО несёт 

«Подрядчик». При этом он должен руководствоваться СанПиН №3.01.016.97. 

Кроме того, необходимо проводить регулярный технический осмотр ма-

шин и оборудования с целью определения их технической исправности и соблю-

дения сроков ремонта, обучение и инструктаж рабочих, занятых на обслужива-

нии машин, механизмов и оборудования безопасным методам и приёмам работ. 

Защитные мероприятия по отношению к оборудованию также важны для предот-

вращения травм и несчастных случаев. К такому оборудованию относятся: 

- транспортные средства, 

- насосы, компрессоры, 

- генераторы, дробильное оборудование, 

- подъёмное оборудование (краны, подъёмники, троса, транспортёры), 

- электрическое оборудование. 

Строительные площадки должны быть обеспечены аптечками с медика-

ментами, средствами оказания первой медицинской помощи, питьевой водой и 

водой для технических нужд, которые должны храниться в раздельных ёмкостях. 

Питьевая вода должна находиться не дальше 75м от места работ. Разрешение на 

водопользование должно быть получено в органах санэпиднадзора и соответ-

ствовать требованиям СанПиН РК № 3.05.017.97 

Месторасположение стройплощадок необходимо согласовать с местными 

органами самоуправления и органами Госсанэпиднадзора. Медицинские услуги 



 

Лист 

41 
ПОС 

являются обязательными для выполнения Подрядчиком. Наиболее важные из 

обязательных медицинских услуг следующие: оказание неотложной помощи по-

страдавшим на стройплощадке, обеспечение адекватной и быстрой транспорти-

ровки до ближайшей больницы и поддержки пострадавшего по дороге. 

Первичные обязательства Подрядчика подразделяются на медицинские 

услуги, услуги в случае чрезвычайных происшествий, транспортировка в случае 

тяжёлых несчастных случаев до ближайшей больницы и финансовая поддержка. 

Во время проведения работ и устранения недоделок необходимо: 

- беспокоиться о безопасности всех сотрудников, работающих на строи-

тельной площадке и содержать площадку в полном порядке, чтобы избежать 

несчастных случаев; 

- обеспечить освещение, перильные ограждения, предупреждающие знаки 

и ограждения; 

- предпринять все необходимые меры для защиты окружающей среды на 

строительной площадке и вне ее для того, чтобы избежать травм и других непри-

ятных последствий для людей и их имущества, которые могут произойти из-за 

загрязнения воздуха, шума или по другим причинам. 

- все движущиеся части машин и установок, электро- и паропроводы, а 

также места поступления материалов и выдачи готовой продукции машиной 

надёжно ограждают.  

Обязательно оборудуют надёжными предохранительными устройствами и 

вентиляцией установки, где имеется выделение газа, пара и пылеобразование. 

Все самоходные и прицепные машины должны быть оборудованы звуко-

вой и световой сигнализацией; при работе в ночное время на машинах устанав-

ливают переднее и заднее освещение. Во избежание аварий, не реже одного раза 

в неделю осматривают стальные тросы и цепи, а также узлы гидросистем машин. 

Для прицепных машин должна быть исключена произвольная отцепка от тягача. 

 

13. Правила техники безопасности при работе строительных машин 

Перед началом работ должны быть тщательно проверены исправность дви-

гателя, трансмиссии, рабочих органов, сцепных устройств, рычагов и органов 

управления, измерительных приборов, освещение и сигнальное оборудование, а 

также наличие инвентарного оборудования, инструментов и запасных частей. 

При обнаружении какой - либо неисправности машина должна быть останов-

лена.  

Запрещается работа на неисправной машине. При остановке, ремонте и 

транспортировке строительных машин должны быть приняты меры, исключаю-

щие их самопроизвольное перемещение и опрокидывание. 

Работы в тёмное время суток необходимо выполнять при искусственном 

освещении в соответствии с нормами электрического освещения строительных 

и монтажных работ. Независимо от освещения мест и участков работы, машины 

должны иметь собственное освещение рабочих органов и механизмов управле-

ния. 

Заправка этиловым бензином разрешается только через бензоколонки. Все 

другие способы заправки в этом случае категорически воспрещены. 
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Принятые проектные решения соответствуют требованиям экологических, 

санитарно-гигиенических, противопожарных норм и обеспечивают безопасную 

для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмот-

ренных рабочими чертежами мероприятий. 

 

Принятые проектные решения соответствуют требованиям экологи-

ческих, санитарно-гигиенических, противопожарных норм и обеспечивают 

безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблю-

дении предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. 

 

Главный инженер проекта                          Т. Халилов 

 

 


